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Előfizetési árak :

helyben, vagy poétán küldve :
Egész évre . . 10 frt — kr.
félévre . . . 5 » __ ,
Negyedévre. . . 2 » 50 »
Kgy hóra . 1 , _ ,

Égje. lúm 4 kr,

A lap szellemi részét illető minden köz- 
•menj a szerkesztőségbe (botét 1628 sz 

bérmentve kaldendö.

Előfizethetni heljhen:
Telegdi K Lajos könyvkereskedésében 

es a kiadóhivatalban. iFStér 1828 sz 
alett.)

Cm!törlők 1804 április ő,

DEBRECZEN
A DEBRECZENI ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÁRT KÖZLÖNYE.

MH3JEI£N NAPONKINT PÉNTE2 ÉS "V"ASARNAP KIVÉTELÉIVEL.

Hirdetőéi dij ;

Négy hasábos petit sorért 5 kr. Nagy . bb 
terjedelmű s többszí n hirdetések alku 
szerint jutányos áron vétetnek fel Bélyeg 

dij minden külön beigtatásért 30 kr.

Hirdetést vagy reclámut magában foglaló 
újdonság sora 50 kr

Nyílttéri közlemények minden petit sors 
5t) krajezár.

Hirdetések fölvétetnek a szerkesztőség­
ben és kiadóhivatalban. Főtér 18* *28. ez 

alatt.1

Kéziratok nem adatnak vissza.

A »DEBRECZEN« huszonhatodik évfolya­
mának második negyedére (aprll-junius) előfize­
tést nyitunk s bizalommal kérjük föl t. előfi­
zetőinket előfizetéseik megújítására. Vidéki t. 
előfizetőinket arra kérjük, hogy netalán! téve­
dések elkerülése végett az előfizetési pénzeket 
egyszerűen e czim alatt szíveskedjenek bekül­
deni: »A .Debreczen1 kiadóhivatalának, Debre- 
czen«. A »Debreczen« szerkesztősége és 
kiadó-hivatala.

Kossuth fiai.
(E) Kossuth Lajosnak, az immár 

övök álmát alvó H irosznak két fia, a 
nemzeti gyász napjaiban tanúsított kifo­
gástalan magatartásukkal méltóvá lették 
magokat a nemzet minden igaz fiának 
közbecsülésére és közszeretetére.

A gyász első perczétől fogva a mai 
napig egyetlen lényük nincs olyan, a 
mely ellen akár a hivatalos Magyaror­
szág, akár a kormány, akár a hatalom, 
de sőt még az úgynevezett »döntő kö­
rök« is bármi észrevételt tehetnének.

Minden cselekedete e két kiváló fér­
fiúnak méltó ama nagy szellemhez, kitől 
származásukat nyerték és azon eszmék­
hez, melyeket dicsőült atyjuk hirdetett 
és melyeknek életrevalóságát a második 
honalapitás nagy lényeivel dokumen­
tálta.

Már azon első szózat, melyet a 
szenvedélyek lecsilapitása czéljából in­
téztek a nemzethez s melyben óva in­
tettek, hogy ellentétes párttörekvések 
nyilvánításától tartózkodjunk, egy alap­
jában megfontolt és minden tiszteletet 
érdemlő férfias elhatározásnak az ered­
ménye.

Politikai súlya ez intelemnek kiszá- 
mithatlan, hatása a nemzetre komoly 
eredményeket szülő.

Nem a hatalom és a hivatalos kö­
zegek, hanem a Kossulh-fiuk bölcs in­
telme eredményezte azt a páratlanul 
példás rendet és nyugalmat, mely a szent 
hamvaknak adott végtisztesség alkalmá­
val Budapestet elözönlő rengeteg ember­
áradatot jellemezte s a mely a legcse-

j kélyebb rendbontást már alapjában el- 
i fojtotta.

A Kossuth-fiuk bölcs intelmeinek 
I köszönheli a hatalom, hogy nem ada- 
I tolt neki alkalom ellentétbe helyezni 

magát a közérzülettel, a mi végzetes 
következményeket vonhatott volna maga 
utáh.

A Kossuth-fiuk bölcs intelmének 
köszönheti a nemzet, hogy még a más 
különben szenvedélyektől izgatott ele­
met is a legteljesebb önmérséklet ejtette 
hatalmába és az első izgalmak lezajlása 
után a legünnepélyesebb hangulat ural­
kodott a kedélyeken és a legteljesebb 
rend közepette folyt le az a fenséges 
históriai jelenet, midőn egy ország gyász­
ban állott a Kossuth ravatalánál.

Ezeken kivül főképen Kossuth Fe- 
reneznek érett politikai bölcsessége, tör­
ténelmi és politikai ismereteinek gazdag­
sága, tapintata s egyáltalán fényes el­
méje nagy arányokban nyilatkozott meg 
az eléjük járult töméntelen küldöttség 
üdvözlő beszédeire adott válaszokban.

Ezek a válaszok találók, ötletesek, 
politikai sulylyal birők. Nem előre meg­
fogalmazóit, konvenczionális, betanult 
nyilatkozatok voltak azok, hanem egy 
fényes elmének egy bő ismeretekkel 
rendelkező és tanult főnek gondolatai 
azok a rövid, de jellemzetes nyilatkoza­
tok, melyeket Kossuth Ferenczlől hall­
hattak azok a boldogok, akik szemben 
állhatták Kossuth Lajosnak e két derék, 
eszes és bölcs fiával.

Hogy ezeknek a jelenlős nyilatko­
zatoknak s főleg a Kossuth-fiuk minden 
tekintetben bölcs és perfekt magatartá­
sának erős hatása lesz főleg a párttö­
rekvések politikai fejleményeire — az 
előre látható.

Kossuth fiai nyíltan hirdették, hogy 
megdicsőült atyjuk eszméinek és politi­
kai elveinek letéteményeseiül tekintik 
magukat.

Ebben mi biztosítékát látjuk annak, 
hogy a politikai közéletben Kossuth fi­
aira nagy és fényes szerep vár s ők 
magok, ha erre alkalmuk lesz. nem tar­

tózkodnak magukra venni e szerepet.— 
A nemzeten a sor. megteremteni Kossuth 
fiai számára az alkalmat, hogy mint a 
szent öregnek méltó fiai, élő tolmácsai 
lehessenek ama magasztos eszmének, 
mely Kossuth sírjából is kittéi s megter­
mékenyíti a magyar politikai közéletet.

Mi hisszük, hogy a nemzet meg­
adja Kossuth fiainak azt az alkalmat, a 
melyre ők várakoznak.

Kossuth Ferencz levele Justh 
Gyulához,

Kossuth Ferencz a következő levelet in­
tézte Justh Gyulához, mint az országgyűlési 
függetlenségi és 48-as párt elnökéhez.

Budapest, 1894 április 3.
Tisztelt barátom !

Lgy értesülök, hogy a hazai lapokban, 
(melyeket sajnálatomra most magam nem olvas­
hatok), némely nyilatkozatom tévesen kö­
zöl tetett.

Nem tartom szükségesnek a nem lénye­
ges tévedéseket helyreigazítani, de egy tárgyra 
nézve óhajtom, hogy érzelmeim helyesen legye­
nek ismerve.

Azon nagy csapás első perczétől fogva, 
mely velünk együtt a magyar hazát érte, for­
ró óhajom volt, hogy a nagy halott a nemzet 
halottja legyen és szűnjék meg rövid időre 
minden pártviszály a megnyílt sir felett; érez- 
zen minden magyar ember egyet, azt: hogy 
ez együttes érzelemben nagy erő fog rejleni, 
minthogy atyám neve egy eszmét képviselt és 
benne nem a halandót siratja a haza.

Azt mondatták velem némely hírlapok, 
hogy en a pártokra válást végleg ki óhajtanám 
űzni hazánk főidéről.

Bár elérhető lenne ez az álom és lehet­
ne hazánk oly független, oly nagy, oly bol­
dog és oly bölcs, hogy ok nem maradna a 
nézeteltérésre.

De ez el nem érhefő.
Midőn megszűntek a szemek könyezni 

és a lefolyt kegyeletes ünnep emlékét a szi­
vek mélyébe vitte a múlt, minden hu magyar­
nak (és igy nékem is) óhajtani kell, hogy min­
den párt foglalja újra el a maga helyét, de 
ha lehetséges, kevesebb keserűséget vive szi­
vünkben egymás iránt, mint azelőtt, hogy a 
ravatalnál együtt éreztek, de mindenesetre tán­
toríthatatlan elvhüséggel.

Elfoglalja akkor helyét ismét mindenki 
és én, ki atyám nevével elveit öröklém és 
én ezen kötelességemet tanultam, meg fogom j

majd találni én is helyemet és megfogok ott 
állani törhetlenül, akármi légyen sorsom itthon, 
vagy idegen földön.

Ennyit találtam szükségesnek, félreér­
tések kikerülése végett, te előtted, tisztelt ba­
rátom, mint a párt elnöke előtt, kijelenteni.

Szives üdvözlettel,
tisztelő hived 

Kossuth Ferencz.

Teljesen azonos tartalmú levelet inté­
zett Kossuth Ferencz Madarász Józsefhez, 
mint az országos függetlenségi párt elnö­
kéhez is.

BELFÖLD
Kossuth Ferencz Czegléden. Kos­

suth Ferencz valószínűleg legelőször Czeglédre 
megy. Látogatásának semmi politikai jelentősége 
nem lesz, csak atyja kívánságát akarja teljesíteni, 
ki egykor a czeglédi százas deputácziót e sza­
vakkal mutatta be neki: — Kiváló derék nép, 
nekem leghívebb barátaim. Ha egykor le­
heted ez életben, keresd fel őket első sorban.

A fiumei podeszta lemondása. 
Fiúméból írjí k: Az egész várost felizgatta 
Ciotta polgármester lemondása. Már régóta 
beszéltek róla, különösen olaszországi mazása 
alatt, de eddig mindig hivatalos demeniikkel 
czáfobák meg a szállongó híreket. A polgár- 
mester lemondásának okául öreg korát és 
folytonos betegeskedését emlegetik. Ciotta hu­
szonhat évig állott a törvényhatóság élén és 
hivataloskodása egész idején csak barátot, el­
lenséget soha sem szerzett. Már ma megkez­
dődött a korteskedés az uj választásra. Leg­
nagyobb párja van Dr. Dail Asta Szaniezlónak 
és dr. Gelietich Miklós alpolgármesternek. Ki­
válók jelöltek : Ossoisnack Lajos gyárigazgató és 
dr. Vir Ferencz ügyvéd. Újabban az a hir ter­
jedt el a városban, hogy Ciotta visszavonta le­
mondását.

KÜLFÖLD.
A forradalom megtorlása New- 

York, ápnlisS. A »New-York Heraldo buenos- 
airesi jelentése szerint a brazíliai kormány 
most azzal a kérdéssel foglalkozik, hogy kon- 
fiskálja azoknak a braziliaknak és idegeneknek 
a vagyonát, akik a forradalmat támogatták 
Ugyané jelentés szerint a kormány közhírré 
teszi, hogy a menekülteket, ba Portugália ki­
szolgáltatja őkel, agyon lövik.

Az angol felsőház. Gladstone visz- 
szalépése alkalmából közzétették a londoni lor­
dok házának névsorát. E statisztikából kitűnik, 
hogy az angol felsőháznak jelenleg 569 tagja 
van. h,zek közül hat a királyi családhoz tar-

A „IIEIIItECZEX“ TAlICZAJt.

Interwiev a másvilágon.
Irta : Újlaki Hugo.

A szerkesztőnek az az ötle'e támadt, hogy 
jó volna valamikép tudomást szerezni azon 
magyar celebritások véleményéről, kikre mos­
tanában Apponyi, Asbótli et Compagnie annyi­
szor hivatkoznak.

Szemfüli Lipót. riporter készségesen ajánl­
kozott az interjuvolás eszközlesére.

— De nem addig van ám az, Szemfüli 
ur ! szólt a szerkesztő. Azokat nem egykönnyen 
lehet meglátogatni, mert nagyon nagy urak.

— Mindegy, én elmegyek hozzájuk és ki­
húzom belőlük a szót, ha Herkó páterek is 
eg\tóhegyig. Ha kilöknek az ajtón, bemászom 
az ablakon.

— Az Istenért ! szakitá félbe a redactor, 
csak ettől óvakodjék, hiszen ha ezek az urak 
kidobják, olyat esik, hogy többet fel nem kél.

— Uram ! a kötelesség az első, a halál 
csak azután jön ! Ez az én elvem. A legelső 
azonban az előleg, mit ezennel tisztelettel ké­
rek is.

A szerkesztő ijedten kapott a szivéhez, 
azután meg a fejéhez tanácsért. De mindkettőt 
üresen találván, végre is belső zsebébe nyúlt 
és onnan egy szomotu ötvenest húzott ki.

Szemfüli ur ezt szerényen kikapta kezé­
ből és zsebre tette.

— Most már elmegyek, akár az ördög­
höz is !

— Azt épen nem kívánom, hanem a 
másvilágra kell mennie, hogy ott a magyar ki­
rályoktól véleményüket megkérdezze.

— Express-levélben fogom önöket lu- 
dősitani. E szavakkal távozott Szemfüli Lipót.

Mielőtt elment, egy pár névjegyet vett 
magához.

Még az nap Parketti Tihamér ur, ösmert 
gavallér, véletlenül ráhágott az ű lábara, név­
jegy csere, segédek kávéházi értekezlete és 
másnap reggel Szemfüli ur halva feküdt la­
kásán.

Arczán tulvilági boldog mosoly derengett 
a jól teijesilett kötelesség tudatában.

A szerkesztő hallván az eset hírét, meg­
elégedetten dörzsölő kezeit, elment a gyászos 
házhoz, megvigasztalta az elhunyt csaladját és 
a mikor senki sem látta, még egy ötvenest du­
gott a ravatalon fekvő elhunyt riporternek zse­
bébe.

Az bájos halotti szemforgatással köszön'e 
meg es most már szabadon szállott lelke az 
ég felé.

ö nincs többé !
*

A temetés délulán nagy ünnepélyességgel 
ment végbe. Az »Otthon« megjelent tagjai szó­
noklatot szónoklatra halmoztak az elhunyt sír­
jánál.

Nem lehet rossz néven venni, hogy Szem­
füli ur lelke, mié.ott végleg az égbe "szállott 
volna, mind e beszédeket, melyek az ő ér­
demeit méltányolták, végig hallgatta és ennél 
fogva még kevésbé csodálkozhatunk azon, hogy 
már öreg este volt, midőn Szemfüli a más­
világi Magyarország fővárosába, Aquincumba 
megérkezett.

Már ekkor újra fess gavallér volt Lipót 
és bátran megkezdte tervének végrehajtását.

A fényesen kivilágított pályaudvarban 
rögtön megrohanták a masvilági hordárok, el­
szedtek táskáját, botját, esernyőjét és mindezt 
Lipóttal együtt felrakták egy kísértetiesen ro­
bogó acquincumi bérkocsira.

— Hajts Szent István ö felségéhez !

De a kocsis csodálkozva hunyorított sze­
mével.

— Tán nem ide való uraságod ? Ö felsége 
ilyenkor a Nemzeti Kaszinóban szokott időzni 
a többi nagy urakkal.

— Hát hajts oda, de gyorsan,mert nincs
időm.

Útközben ki-kitekintett a robogó kocsi 
üvegén.

Aquincum főulezáját kétfelől csupa ma­
gas, monumentális paloták szegélyezték, a jár­
dán pedig nyüzsgő-mozgó embertömeg. Az em­
berek épen úgy néztek ki, mint odalenn, csak­
hogy régi magyar viseletben járnak és a meny­
nyire egyes kiáltásokból következtette, a halotti 
beszéd nyelvén folyt köztük a társalgás.

Egyszerre nagyot zökkent a kocsi és meg­
állót!.

Szerencsére épen akkor gurult Ott a jár­
dán gömbölyű termetével Göndöcs Benedek, 
kivel még azon korszakból volt ösmerös Li­
pót, midőn még a Pesti Naplónál volt alkal­
mazva.

Göndöcs Benedek szívélyesen megrázta a 
riporter kezét és csodálkozását fejezte ki a fe- 
lett, hogy ily ifjan már a másvilágon üdvö­
zölheti őt.

— Hírlapírói kötelesség, kedves tisztelendő 
ur, hírlapi rói kötelesség ! Ez az, a mi engem 
idő előtt a mi második hazánkba vezetett

Hanem most egyre kérem, szíveskedjék 
engem a casinóba bevezetni és ott az uraknak 
bemutatni, mert én még az önök casinójában 
nem vagyok ösmerős.

Bementek a fényes kaszinói terembe, hol 
urak és mágnások elegáns mulatozásokba vol­
tak merülve. Kártyáztak, beszélgettek, újságot 
olvastak s a mi a legrosszabb, többen politizál­
tak is.

Mindjárt a sarokban feltűnt neki egy

rendkívül méltóságos külsejű ur, ki régi dí­
váin székén ülve, valami képet nézegetett.

Felkérte Göndöcsöt, hogv ennek mutassa 
be legelőször.

Göndöcs megszólalt : »Szemfüli Lipót ur, 
Árpád ő felsége, a honalapító.«

Meglepetésében majd hanyatt esett a ri­
porter e név hallatára, de csakhamar össze­
szedte magát.

Árpád élénken kérdezősködött az általa 
megalapított ország viszonyairól és a riporter 
hűségesen felelt neki.

Bátorságot vett magának megkérdezni, 
hogy mi az, a mit ő felsége a kezében tart.

— Ez az én portrait-om, és illetőleg an­
nak a jelenetnek a megörökítése, a mikor a 
nemzetiségekkel szépen megbékélve, megalapí­
tottam Magyarországot.

Megmutatta és csakugyan a Munkácsy 
ismeretes festményének a másolata volt az.

Árpádnak tetszett a kép.
■— Ide hívom Wahrmann barátomat, váj­

jon ő mit mond hozzá ?
Azt hiszem, az urak ösmerik egymást.
— Oh igen, feleié Lipót. Még a földről 

datálódik ösmeretségünk.
Wahrmann nagyon örült, hogy láthatta 

Szemfülit, hanem a képtől nem volt elragadtatva.
Azt mondta, hogy jó volna, csak az a baj, 

hogy a magyar typus nincs eléggé rajta fel­
tüntetve.

A riporter mosolygott. Épen egy nagy ve- 
lenczei tükör előtt állottak, és akkor vette észre 
a tükörben, hogy Wahrmann meg Árpád men­
nyire hasonlónak egymáshoz.

»De térjünk a dologra« monda Szem­
füli.

• Azért jöttem, hogy meginterjúvoljam 
hazánk volt nagyjait az egyházpolitikai refor­
mok tekintetében.
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tozik : huszonhat az anglikán egyház főpapjai­
hoz, négy a magisztralurához, negyvennégy a 
skót és ír választott tagokhoz. Ezeken kívül van 
491 pair, kik születésüknél fogva tagjai az 
angol felsőháznak. Érdekes tudni azt, hogy 
ezek közül 330-at neveztek U paírré 1330 
óta, s hogy maga Gladstone 85 pairt neve­
zett ki.

A Kossuth fiuk kegyelete.
Kossuth Ferencz és Kossuth Lajos Tó­

dor, Gerlóczy Károly társaságában tegnap ki­
hajtanak a kerepesi-uti temetőbe, hogy ott 
atyjuk négy nagy kortársa sírjainál ők is ie- 
tegyék kegyeletük jeléül koszorúikat. Az ün­
nepélyes jelenetek tanúja nagy közönség volt, 
mely meghatva nézte Kossuth fiait Batthyányi 
Lajos, Deák Ferencz. Irányi Dániel és Klapka 
György sírjainál. Először a Batthyányi-mau­
zóleum előtt állapodtak meg, hol Konsul hék ily 
feliratú koszorút tettek a sarkofágra:

Gróf Batthyányi Lajosnak Kossuth 
Ferencz és Kossuth Lajos Ti­
vadar.

Ezután a kalap levéve álló kísérők előtt 
mélyen megindult hangon Kossuth Ferencz a 
következő pár szót mondta el:

— Leteszem ezen koszorút azon ember 
sírjára, aki megmutatta, hogy tud a magyar 
hazájáért meghalni.

Pár perczig tartott mindez. Innen aztán 
gyalog, a közeiben levő Deák-mauzóleum felé 
mentek. Útközben megálltak egy frissen hán­
tolt sir előtt, mely a legnagyobb hazafi porló 
hamvait fedi. Kossuth Lajos sírjánál tartottak 
pár percznyí pihenőt, csak annyit, a mennyi 
elég volt arra a rövid imaszerü fohászra : 
isten ! áldd meg az elhunyt porladozó 
ham v ai t!

A Deák mauzóleumhoz ért együtt a kis 
menet, s bemenve a kriptacsarnokba, itt egy 
másik, magukkal hozott koszorút helyeztek 
oda a sarkofág talapzatára. Ezen ez a felirat 
volt:

»Deák Ferencznek — Kossuth Ferencz 
és Kossuth Lajos Tivadar.«

Kossuth Ferencz e szavakkal illette út a 
nagy halott szellemét :

»Leteszem ezen koszorút azon ember 
sírjára, ki megtudta mutatni, hogy tud a ma­
gyar felejteni és bölcs mérséklet közt élni.«

Par perczig tartózkodva itt, ezután a 
lépcsőkön lejövet egy igénytelen fakeresztes 
sírnál, mely közvetlen a Deák-mauzoleum mel­
lett van, állapodtak meg. Ez Klapka György­
nek porló hamvait fedi. Kossuth Ferencz itt 
a következő ke^yeletes szavakat mondotta :

»Megállunk azon ember sírjánál, aki leg­
tovább lobogtatta a magyar függetlenség zász­
lóját.«

Még irányi sírjánál állapodtak meg pár 
pillanatra.

Itt Kossuth Ferencz igy szólt: »Egyike 
volt ő azoknak, a kik ideálokért lelkesültek, 
de az ideálokat összetudták egyeztetni a gya­
korlati élet követeléseivel.«

Irányi sírjától Kossuthék és kísérete vis- 
szahajtatiak a Hungária szállóba, hol a kül­
döttségek nagy sora várta Kossuth Ferenczet 
és Kossuih Lajos Tódort.

debreczen.

Tisza Kálmán Kossuthról.
Székesfehérvár, april 3.

A dunántúli ref. egyházkerület közgyűlésé- 
re ma Tisza Kálmán is megérkezett. 0 volt a vi­
lági elnök, az egyházi elnöki tisztet \ ályi La­
jos vitte.

A napirend előtt fölemelkedett Tisza 
Kálmán és az alábbi hatásos beszédet tar­
totta, melyben Kossuth Lajos emlékezetének 
szép szavakkal adózott.

A beszédet egész terjedelmében követke­
zőkben adjuk :

Fötiszteleiü egyházkerü'eti közgyűlés I
Midőn a közgyűlés t. tagjait teljes szív­

ből üdvözlöm, kötelességemnek tartom felhívni 
figyelmüket arra, hogy igen fontos tárgyak 
várnak elintézésre, egyebek között a pápai fő­
iskola ügyei es a szentesített zsinati törvények 
folytán teendő intézkedések.

Ily körülmények között ne vegyék rossz 
néven, ha felkérem önöket, 'hogy szorgalom 
és kitartással méitóztassanak az ügyek in­
tézkedésében részt venni, és oda hatni, hogy 
a mennyiben ez a beható tárgyalás mellett 
lehetséges, az elintézés hosszú időt igénybe 
ne vegyen.

Most pedig kérem, engedjék meg, hogy 
midőn a gyűlést megnyitom, egyúttal magam 
szólalhassak fel két ügyre nézve s tehessek 
javaslatot, illetőleg indítványt.

Az egyik nem tartozik szorosan egyház- 
kerületünk hatáskörébe, de azt tartom mégis, 
lehetetlen volna meg nem emlékeznünk. — 
Tudjuk mindannyian, hogy történelmünk egy 
kimagasló alakját ragadta el — a kérielhet- 
len halál nem régen Turinhan s temet- 
tetett el csak 48 óra előtt hazánk szivében, 
Budapest székes fővárosban, tudjuk azt mind­
annyian, hogy Kossuth Lajosnak legnagyobb 
része, érdeme volt abban, hogy 1848-ban az 
uj Magyarország alapja megteremtetett.

Ily férfiú koporsójánál, azt tartom, elkeli 
hallgatni az eltérő nézeteknek és csak azt 
a nagy férfiút szabad látnunk, ki legfőbb té­
nyezője volt annak 1848-ban, hogy a joge­
gyenlőség létesüljön és hazánk szabaddá le­
gyen, a szellem hékói lehulljanak,— a közép­
kori intézmények maradványai leromboltat­
ván, az eddigi osztályokra szakadt milliók 
helyett egy egységes nemzet éljen a haza 
szent földjén.

Ezen egy nemzetté való olvadásnak kö­
szönjük azt, hogy az ezt követett sok szen­
vedés, megpróbáltatás és küzdelem után nem 
az ő eszméje szerinti viszonyok között, de 
tagadhatatlanul szabadon és boldogan él e 
nemzet önmaga alkotta alkotmányosságának 
és az alkotmány legmagasabb és mint mind­
annyian hálásan tudjuk, leghívebb őrének, ko­
ronás királyunk szárnyai alatt.

Ily érzelmektől vezettetve, — vagyok 
bátor indítványozni, hogy mondja ki a köz­
gyűlés :

hogy részt vesz a KossuthLa- 
jos elhunyta feletti fájdalom­
ban,

hogy tisztelettel hajlik meg 
érdemei előtt,

hogy elhunyt nagy hazánkfiának érde­
meit és emléket jegyzők önyvben 
örökíti megs az erre vonatkozó jegy­

zőkönyvi pontnak a családhoz leendő jutta 
tusával mélt. és főtiszt. Pap Gabor püspök urat 
bízza meg 1___ .ln/Y a!

gadták. ___
Határidő-naptár.

Találkozó szerdán és szombaton d. u. a Gönczy- 
e^yerület Otthonában.

Sótahangverseny a Margit-fürdőben minden
vasárnap d u.

Színházi előadások kezdete este 7 órakor.
Munka-tanítás a kézügyesitő egyesület isko­

lai műhelyében, szerdán és szombaton d. u. 
óráig.

April 8. A polgári-kör közgyűlése. D. u. 3 o.
Apr 8. Nagy és Kaszás próba-bálja a Korona 

táncztermében.
April 9 Egyházkerületi közgyűlés kezdete
April 15. A debreczeni helyi vasút r. társa­

ság közgyűlése a városháza nagytermében. D. e 10 ó.
Apr 15 A takarék- és hitel-intézet r. társaság 

(csapó-utczai bank) rendkívüli közgyűlése. D. e. 10 ó.
April 21 és 22. Debreczeni lóversenyek.

Újdonságok.
* A hölgyek Kossuth-egyestilete.

Azok a hölgyek, akik Kossuth Lajos temetésén 
küldöttségileg jelentek meg, egyesületet készül­
nek alakítani :

»A magyar hölgyek Kossuth 
L a j o s-e g yesülete« czim alatt.

Már eddig is kétezer négyszáz hölgy je­
lentkezett az uj egyesületbe való belépésre s 
igy kétségtelen, hogy az uj egyesület, mely­
nek tiszteletbeli elnökévé R u t t k a y n é 
— Kossuth í^ujz a asszonyt fogják meg­
választani, hamarosan el is éri a maga elébe 
kitűzött czélokat.

A magyar hölgyek
1. meg akarják venni a nemzet számá­

ra Kossuth Lajos monoki szülőházát, melyet 
pompás emléktáblával fognak ellátni.

2. Nemzeti ajándékot készülnek átadni 
Ruttkaynénak.

Az alakuló gyűlést lehetőleg még ápri­
lis közepe táján megtanják. Az egyesületbe való 
belépésre legközelebb fölhívást bocsát ki az 
alakitó hölgybizottság

* Kossuth Lajos Tódor emlékező
tehetsége Kováts József képviselő 20 evvel 
ezelőtt laua néhány perezre Turinhan Kossuth 
Lajos Tódort. Most a függ. és 48-as pártkor 
helyiségében találkozott Kossuth Lajos Tódor 
másodszor Kováts József képviselővel, a ki meg­
kérdezte tőle, nem emlékezik-e reá ? Kossuth 
minden gondolkozás nélkül válaszolta : Igen, 
20 évvel ezelőtt találkoztunk egyszer Turinhan, 
a városon kívül meszsze, az én hivatalos helyi­
ségemben, és pedig az éjjeli órákban. Az ada­
tok teljesen összevágtak; Kováts képviselő nem 
tudott eléggé csodálkozni ezen a kitűnő emlé­
kező tehetségen.

* Dalestély. A debreczeni munkás 
dulegylet 1894. évi ápril 7-én, szombaton, a 
»Margit« fürdő dísztermében Friedmann Jó­
zsef egyleti karnagy vezetése mellett, saját 
pénztára javára, tánczczal egybekötött zártkörű 
dalestélyt rendez. Műsor: »Loreley« Schilcher- 
tői. »Bus szivemből« Friedmantól. »Tarka ma­

dár« Kreuzertől. »Pepitant« Génétől. »Rákóczi 
Hubertől. Kezdete 81/, órakor. Belépti-dij sze­
mélvenként 50 krajezár. Egyleti, alapitó és 
pártoló tagok szabadjegyeiket használhatják ; 
a szabadjegy két személyre érvényes. Felülti- 
zetések köszönettel vétetnek s hirlapilag nvug- 
táztatnak. Jegyek előre válthatók : Zseh Jó­
zsef pénztárnok urnái (Rózsabokor) Kis-uj ut- 
cza, Kúrián Gyula órás üzletében Biederman 
palota s este a pénztárnál Az 1894-ik évre 
pártoló tagsági aláírást a pénztár elfogad.

* Az ügyvédi kamarából. A d^b- 
reczeni ügyvédi kamara jelenti, hogy Andrá«sy 
József ügyvéd, Szolnok székhelvlyei, az ügy­
védek névjegyzékébe felvétetett.

* »Tolvaj kéregető« czim alatt tag­
nap — rendőri forrásból — egy újdonságot 
közöltünk, melyben el volt mondva, hogy Bo- 
bory ezredes ur lakásáról egy úri ember, ki 
a debreczeni egyetem részére kért adományt, 
ellopott egy téli kabátot. Ismételjük, hogy « 
hirt rendőri forrásból, teljesen illetékes hely­
ről, merítettük. Ezen újdonság azonban kinos 
helyzetbe juttatta főiskolánknak egyik jeles 
tanárát, mert ö volt az, ki Boboty ezredes 
urnái (megbízás folytán) adományt kért az 
egyetemre, de Bobory ezredes ur kijelentette, 
hogy meglővén a maga adományát, ezúttal 
nem adakozik. Távozása előtt, vagy távozása 
után tűnt el az említett téli kabát s igy ke. 
rüit össze ennek eltűnése az adományt-kérö 
vei, holott bizonyos, hogy a téli kabátot vala­
mely közönséges kéregető emelte el, k'k nagy­
számmal szokták meglátogatni a bőkezű ez­
redes urat. A rendőrség ez ügyben folytatja 
a nyomozást.

* »A három testőr.« H e r c z e g
Ferencznek, a zseniális írónak ki, a »Dolovai 
nabob leánya« ez. színmüvével oly fényes ó< 
zajos sikert aratott a múlt télen, tegnap este 
előadott bohózata újra meggyőzte a közönsé­
get arról, hogy ő az ifjabb Írói nemzedék 
egyik legfigyelemre méltóbb tagja. »A három 
testőr« ez. bohózatát, mely egy két erőseb­
ben színezett jelenetet leszámítva, inkább 
vígjáték, olyan feltűnő rokonszenvvel fogadta 
a közönség, mint még az idén egy premiért 
sem. A szerző leginkább azért aratott diadalt, 
mert a mindennapi élet alakjainak ügyes és 
híven talált fotográfiáit mutatta be e darabban, 
melyben minden szerep kitűnő s minden alakjá­
ban 1 — 1 ösmerősünkre találunk. Herczeg nem 
pusztán a színpadi technika kiaknázására tö­
rekszik, darabjában nincsenek erőltetett bo­
nyodalmak, az összeütközések természetesek 
s bohózata hijjával van minden banális élez­
nek. csupán zseniális szellemességével hódúja 
meg a közönséget. Különösen mulattató a 
második felvonás, mely a »Vihai« ez. lap 
szerkesztőségében játszik. Itt Rálkay főszer­
kesztő (T a p o 1 c z a i) zseniális ötletei veze­
tik a darabot, mely szerepbe Tapolczai egész 
ambiczióját beleöntölte s nem egyszer nyílt 
színen is tapsot aratott. C s e r n i Berta 
Liza szerepében a »Gyurkovits leányok« 
egyikét ösinertük fel, ki a népszerű iró no 
vella cziklusának kedvelt alakja. K r é m e r 
művészi karrikaturál produkált. Természete­
sen, túlzástól ment komikummal alakiiotta 
Pollacsek borkereskedőt. P é c h y kitünően 
személyesítette Flóris fiatal bárót, képviselőt. 
Nyilasi dircrét komikumával ruházta fel

Többek közt azt mondják, hogy az ezer­
éves haza fennállását és a trón biztosságát 
veszélyezte ik e javaslatok . . .

Nem folytathatta tovább beszédét, — 
mert a trón szó hallatára mindenfelől oda 
sereglettek az urak.

Mind az 52 királya a magyar nemzet­
nek, kik valaha odalent uralkodtak, kíváncsian 
tolongtak a reporter körül.

Szingazdag kép lárult fel a bámuló 
Szemfülí előtt, a mint az előtte álló tükörbe 
nézett.

Ott visszatükröződött mindegyik király 
alakja, csupán a szent László arcza hiányzott 
a tükörből. Pedig ő is ott volt.

Első pillanatra azt hitte, hogy Apponyi; 
termetük nagyságára nézve annyira hasonlí­
tottak egymáshoz Apponyi — és szent László, 
mely utóbbinak feje a tükörben az alak ma­
gassága miatt nem látszhatott meg.

Mindenik király a maga korának visele­
tében mutatkozott be.

Végre a nagy zajban csendet parancsolt 
Árpád, úgy, hogy tisztán lehetett hallani sza­
vait. A reporter lázasan jegyezett.

Csodálkozom, hogy a trón és haza biz­
tosságát veszélyeztetve látják némelyek a 
liberális javaslatok által.

Legyenek nyugodtak a klerikális urak 
ott lenn. Ha én, a ki megalapítottam ezt az 
országot, nem nyughatatlankodom, miért fő 
az ő fejük az aggódásban.

£n csak he1 yeselni tudtam, midőn Ist­
ván barátom a kereszténység behozatala által 
annyira megszilárditot'a az én alkotásomat, 
hogy az — hála Hadúrnak ! immár ezer éve 
fennáll es virágzik.

Épen igy most is hitem és meggyőződé­
sem, hogy a liberális eszmék megvalósítása, 
mely a nemzet öntudata által annyira óhaj- 
tatik, lényeges biztosítéka a nemzet fennállá­
sának egy újabb ezredévre.

Mert ne gondoljátok ám, hogy azon 
munka melyet 1848-ban megkezdettek, már 
be volna fejezve.

Való, hogy a 48-iki nagy átalakulás már 
részben eszközölte az intézmények változá­
sait, melyek a változott viszonyokhoz képest 
az újabb ezer év előkészítéséhez szükségesek 
voltak, de hiányzik onnan mindaddig a sza­
badság és egyenlőség, mig azokat a vallás te­
kintetében is meg nem valósújálok.

A kinek szeme van, az lásson és vilá­
gosodjék fel mindenki előtt, hogy a mi most 
nálatok történik, az nem egyébb, mint az 
1848 diki átalakulás folytatása.

És mindenek felett a testvériség lesz a 
javaslatok következménye, a mi pedig, tekin­
tettel a népszám kicsiny voltára, első rangú 
tényező az osztályok és felekezelek összeol­
vasztása folytán, a nemzet consolidálására.

így szólt a nagy, a honalapító Árpád, 
kinek Szent Istvánnal együtt mindnyájan kö­
szönhetjük azt, hogy vagyunk és leszünk.

A királyok gyülekezete zugó helyesléssel 
és éljenzéssel fejezte ki Árpád szavaival va ó 
egyetértését.

Még csak szent István véleményei akarta 
a reporter hadani.

A szent király mindenben helyeselte, a 
mit Árpád mondott és azt mondotta, hogy 
kifejezetten kívánja kinyilatkoztatni, hogy a 
polgári házasságot és a vele összefüggő refor­
mokat helyesli.

A reporter azt mondta, hogy némely 
buták fejében az a kérdés merülhet fel, hogy 
akkor miért nem léptette már 6 éleibe ?

»Akkor egészen más világ volt. Én a 
kor eszméinek megfelelőig rendeztem be az 
állam éleiét.

Ugyanígy tettek utódaim, ez által tették 
lehetővé, hogy megfogyva bár, de törve nem, 
él nemzet e hazán.« i

És akkor gyakorlati szempon bői sem 
volt oly nélkülözhetetlen, mint most, mert 
akkor az egész államban egy vallás volt 
uralkodó.

Tehát nem forgott fenn annak szüksége 
hogy a különböző felekezeteknek egy nemzet­

testté való összeolvadása czéljából a polgári 
házasság intézményét megvalósítsam.

És valamint akkor az volt a helyes, a 
hogy én cselekedtem, a kor eszméi előtt meg­
hódolva : úgy most sem tennék egyebet, ha a 
nemzetem elém ál’nek, minthogy megértve, a 
mit a józan ész diktál, az intézményeket a 
kornak, a viszonyoknak és a szükségnek meg­
felelőig módosítanám.«

Szemfüli mindezeket legyorsirta no­
teszébe.

Még szeretett volna ugyan egyet-mást 
kérdezni, de a mint felnézett az írásból, 
látta, hogy az urak már ki vannak me­
rülve az altala felvetett kérdések megvitatása 
folytán.

Elgondolta magában, hogy »Mindnyájun­
kat érhet szerencsétlenség.«

Ezért tehát, hogy a buzgó hírlapírók 
sorsát kikerülje, jónak látta takarodó t 
fuvatni.

A legmelegebben megköszönte az adott 
szives felvilágosításokat és azután a királyok 
és fejedelmek előtt tiszteletteljesen meghajol­
ván ! az ajtó felé hátrált.

Még egy pillantást vetett a fényes tör­
ténelmi gyülekezetre és Göndöcs Benedekkel 
együtt eltávozott.

Igen érdekelt, hogy váljon Göndöcs mit 
mond a liberális mozgásúihoz ?

Göndöcs elkomolyodott, és egy idő múlva 
igy felelt:

»Engedje meg, kedves Szemfüli ur, hogy 
erre ne feleljek, mert most még — papi mi 
voltom daczára — az égben vagyok, de ha 
az ön kérdésére válaszolok, akkor engemet is 
kidobnak a mennyországból.«

Heves kiáltás szakította meg be­
szédét.

Ez a kiáltás a reporter torkából jött.
Edes-édes tisztelendő ur ! Az Istenre 

kérem, hogy mondja meg, mi a véleménye ?
Én aztán majd elvállalom, hogy a tisz­

telendő ur helyett engemet távolitsaíiak el a 
más világból.

Csak azt az egyet fogom kérni Istentől, 
hogy ne a pokolba, hanem a földi világba 
hajítsanak, a honnan jöttem.

A tisztelendő ur elmond’a véleményét, 
de megigértette a reporterrel, hogy azt senki­
vel sem közli, mert különben még a 
sírban sem hagynának neki békét földi 
collegái.

E beszélgetés után röglön eljött Cipóiért 
az ördög, hogy a pokolba vigye.

De ő hivatkozott arra, hogy kikötötte a 
földi világba való visszajutást és hogy ő kü­
lönben sem pap.

Búcsúzott Göndöcslől, megköszönte szi­
ves kalauzolását, ő is szívélyes szavakat in­
tézett hozzá és kifejezte azon reményét, hogy 
mielőbb viszont látják egymást.

»Isten mentsen« kiáltott fel a reporter 
ijedten.

Erre a szóra az ördög elszaladt, he yet- 
te egy angyal jött oda, ki egyszerűen felkapta 
Szemfülit és kívánsága szerint ki- és il etőleg 
ledobta az égből.

Szemfüli esett-esett-esett, mig végre 
földet ért, de olyan szeretcsetlenül ütötte meg 
magát, hogy agylágyulást kapott és mindent 
elfelejtett, a mi előbbi földi életében tör­
tént vele.

Épen Amerika volt az a földrész, a hova 
esett, t. i. a föld az alatt, mig ő az égben 
volt, fordult egyet.

Egy homályos sejtelem mégis maradt 
fejében, hogy ő micsoda kötelezettséget 
vállalt.

Elküldte hát a tudósítást express, csak 
hogy a levél téves czimirat folytán eltévedt, 
igy jutott hozzánk.

A levelet úgy irta alá, mint az amerikai 
»Arizona Kicker« szerkesztője.

Ez legalább megnyugtat bennünket, hogy 
ott sem tévesztett pályát — bár egyszer már 
meg is halt.

Az Isten éltesse másodszor is 1

az eszelős főt 
a csupán pirb) 
nyolitására sz- 
munkatárs | 
Irén, Bend 
k á c s, mint | 
p ö k í, B á c 
dezett, isszev 
a darabot isn

* Eskü'j
polgártársunk 
hűséget özv 8

* Debré 
czai IV-ik tize: 
befejeztetvén ; 
vára való gyű 
rnányok folyta 
tök által a fói 
zsefné 50 ÍN, 
delovich Lajus 
né 10 fit, 
Pattermun Fér) 
5 frt, — N .- I 
frt, — Bern U 
2 írt, — Hank 
Gusztáváé : | 
senfeld Adó); 
frt, — Sinay 
1 frt, Makai Fi 
Sándorne 1 fr) 
Györfi József 
Neuman Jakall 
frt, — Hack Jl 
1 frt, — Kocsi 
Mihály 1 frt, 
ler Jakab 1 : 
Kovács An li d 
Torma Istvánt) 
frt, — ifj. Ka 
sa 1 frt, — IJ 
másné 50 kr, 
Lövenfeld Tera 
kr, Leopold Ja 
kr, — Matulaj 
40 kr, W I 
Lázár 20 kr, 
Neuman Endrj 
Izidor 10 kr. 
Vachter Géz \ 
20 frankos, ar 
tizedben 160 
frankos arany.

* Egy
dűlt el Szedi-I 
resk. akadém; 
ugyan nem o 
Csupán a véle'1 
Antal 1 éves 
ternatus egy; | 
véletlenségbi-i: 
tofylyal, az 
alatt. Az első I 
tolta a sebesül1 
a remény. Majd 
jón nem öngy 
ez esetben ?

* Gyás) 
datjuk felejt he 
kody Gyürgynj 
folyó hó 4-én 
szomorú özveg 
gülésben törtér! 
halott földi rés 
3 órakor fognj 
háztól az ágos 
rint a Kossuth 
lomra tétetni, 
boldoguitnak 
szívvel meg j 
konok nevébe 
Oláh Gyula é 
Károlyné neve] 
álma, legyen 
Dankó M. tei

* A tül 
vonatkozó téri 
főparancsnok - 
nyál akarják 
katonaság ma 
Ion« lakianvaii

* Tolvit 
este inasa tön 
azonban a ren] 
büntetései.

* Közig 
ezen sz. kir.
u. tartotta rend 
adók a múlt h 
léseiket olva- | 
lés jegyzőkön\

* A del 
(Második kin 
Kos-utli kopni 
Varga Kára 
riczius Gézénél 
A. Steinfeld M 
Gizella, Szab. 
Manóné, Beny; 
hint Marianna 
A’adárné, HartJ 
Katz Mihalyné 
Pongrácz Gézá 
Tihanyi Samu 
2—2 fi tot; Fi- 
krt; Bay Fér 
Am dia, Berget 
Boczán E.emér 
Ferencznó, Dá? 
Józsefne, Die 
Döczyné, Don
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: .T int« Génétől. »Rákóczi« 
8 , rakor. Belép ti-dij sze- 

Egyleti, alapitó és 
.. .< •.veiket használhatják ; 

re érvényes. Felülii- 
v- ~:nek s hirlapilag nyűg­
ére válthatók : Zeeh Jó- 

zsabokor) Kis-uj ut- 
'.eben Biederman 

. Az 1894-ik évre 
- a pénztár elfogad, 

yedi kamarából. A deb- 
eienti, hogy Andrássy 

S ye . az ügy-
- felvétetett.
..eregető- czina alatt teg- 

— egy újdonságot 
e v : mondva, hogy Bo- 

egy úri emöer, ki 
m r - éré kért adományt, 
v..ií Ismételjük, hogy e 

letékes hely- 
••* ‘A az inban kínos 

• - ak egyik jeles 
iry ezredes 

adományt kért az
ezredes ur kijelentette, 

a . mányit, ezúttal 
előtt, vagy távozása 
éli kabát s igy ke- 

■st; az adományt-kérő 
l. >gy a téli kabátot vala- 
, ■ t te el k>k nagy

gatni a bőkezű ez- 
rben folytatja

n teatőr H e r c z e g 
=nak ki, a »Dolovai 
•’evei oly fényes é<
. télen, tegnap este 

;te a kiuönsé- 
irói nemzedék 

I tagja. »A hárotn 
két erőseb- 

leszámitva, inkább 
rokonszenvvel fogadta 

egy premiért 
• a.'.- aratott diadalt, 

alas rínak ügyes és 
... a..a be e darabban,

.:.ő s minden alakjá- 
al.t.unk Herczeg nem 
ka k aknázására tö­

ri ’senek erőltetett bo- 
• közösek természetesek 

minden banális élcz- 
■ emességével hódítja 

. vausén mulattató a 
a »Vihai« ez. lap 
út Rátkay főszer- 

zseniaüs ötletei veze- 
•pbe Tapolczai egész 

- s nem egyszer nyílt 
•.rat tt. C 3 e r n i Berta 

»Gyurkovits leányok« 
ki a népszerű író no 
élt alakja. Krémer 

r dukált. Természete- 
komikummal alakította 

P é c h y kitünően 
bárót, képviselőt.

: . .-t anával ruházta fel

, im kérni Istentől,
t tt -im a földi világba

in jöttem.
i:n nd a véleményét, 

ten el. h gy azt senki­
különben még a 

*.k neki békét földi

: g • n eljött Lipóiért 
■kolba vigye.

or. hogy kikötötte a 
-t es hogy ő kü-

. megköszönte szi- 
-.tivélyes szavakat in- 

•izon reményét, hogy
k egymást.

kiáltott fel a reporter

' t lóg elszaladt, he’yet- 
i. ki egyszerűen felkapta 

i.i szerint ki- es il etűleg

tt-esett, míg végre 
■r : a- '.lenül ütötte meg 

t kapott és mindent 
t ’ di életében tör-

az a földrész, a hova 
t, inig ő az égben

•m mégis maradt 
- la kötelezettséget

isi express, csak 
«trat folytán eltévedt,

ilá, mmt az amerikai
mrk-sztője.

utat bennünket, hogy 
. vit — bár egyszer mar

m vtodszor is 1

az eszelős fotográfus lovagot. Földvári 
a csupán párbajok és lovagias ügyek lebo­
nyolítására szerződtetett vivomester — bel- 
munkatárs élénk derültséget keltett. Kiss 
Irén, B e n d e Ödön, mint hinapiró, T a- 
k á c s, mint szerkesztőségi szolga, Püs­
pöki, Bács jók voltak Előadás jól ren­
dezett, összevágó, közönség szép száminál. Ma 
a darabot ismételik. (Sz. Z.)

* Esküvő. Özv. Molnár András 
polgártársunk ma d. u. 4 órakor esküdött örök 
hűséget özv. S a I á n k y Ferenczné asszonynak.

* Debrecz eni egyetem A piacz ut- 
czai lV-ik tizedben az 1723—1771 szám alatt is 
befejeztetvén a leendő debreczeni egyetem j:.- 
vára való gyűjtés, onnan a következő ado­
mányok folytak be és számoltattak el a gyüj- 
tök által a főisk. pénztárban : özv. Dicsöfi Jo- 
zsefné 50 írt, — Varga Károly 20 írt,— Men- 
delovich Lajos 10 frt, —- özv. Simon Gvöréy- 
né 10 frt, — Medgyesi Lajos 10 frt, — özv. 
Patterman Ferenczné 5 frt, — Halász Izidor 
5 frt, — Nagy Sándor 5 frt, Kun József 3 
frt, — Bernét Janka 2 frt, — Lőrincsák L.
2 írt, — Hankus Károly 2 frt, özv. Strobek 
Gusztávné 2 frt, — Nagy János 2 írt, — Ro­
senfeld Adolf 2 frt, — Stern és Schwartz 2 
frt, — Sinay Sámuel 2 frt — Krämer Jakab 
1 frt, Makai Ferencz 1 frt, — özv. Szathmári 
Sándorné 1 frt, — Szilágyi József 1 frt, — 
Györfi József 1 frt, — Kis Adolf 1 frt, — 
Neuman Jakab 1 frt, — Szathmári József 1 
frt, — Back Jakab 1 frt, — Venyige Adolf 
1 frt, — Kocsis István 1 frt, — Smilövics 
Mihály 1 frt, — Glück Márton 1 frt. — Kesz- 
ler Jakab l frt, — Borzsovai József 1 frt, — 
Kovács András (kir. táblai kapus) 1 frt, — 
Torma Istvánná 1 frt, —- Braun Miksáné 1 
frt, —- ifj. Kostya János 1 Irt, Kálnai és Tár­
sa 1 frt, — Liptai József 60 kr, — Imre Ta­
másáé 50 kr, — Müller György 50 kr, — 
Lövenfeld Teréz 40 kr, — Facsar József 50 
kr, Leopold Jakab 50 kr, Gusman Róbert 50 
kr, — Matula Ede 50 kr, — Mózes Lipótné 
40 kr, Weinberger Lipót 40 kr, — Hirsch 
Lázár 20 kr, — Sonnenwirth Benő 20 kr, — 
Neuman Endre 1 gymn. o. tan 20 kr, Fried 
Izidor 10 kr, — Grosmann Ignátz 20 kr, — 
Vachter Géza 20 kr. — és Raics Lajos 1 drb 
20 frankos, arany. — A gyűjtés eredménye e 
tizedben 160 forint 10 krajezár és egy drb 20 
frankos arany.

* Egy lövés. Ma délben egy lövés dör­
dült el Széchényi utczán, Bayer Ferencz ke- 
resk. akadémiai igazgató internátusában, mely 
ugyan nem oltotta ki egy ifjú életét, de ez 
csupán a véletlennek köszönhető. Z sár k ó 
Antal I éves kereskedelmi akadémista, az in­
ternals egyik növendéke, ma délben, állítólag 
véletlenségből, a szive alá lőtt egy forgó pisz­
tolynál, az internálás helyiségének kapuja 
alatt. Az első segélyt Dr. Balkányi nyúj­
totta a sebesüknek,kinek felgyógyulásához biztos 
a remény. Majd a vizsgálat fogja kideríteni,váj­
jon nem öngyilkossági szándék forog e fenn 
ez esetben ?

* Gyászhir. Szomorodott szívvel tu­
datjuk felejthetlen jó nénénk néhai özv. Son- 
kody Györgyné szül Oláh Mária asszonynak 
folyó hó 4-én reggeli 3 órakor, élete 78-dik, 
szomorú özvegysége 20-dik évében vég elgyen 
gülésben történt gyászos kimúltál. A kedves 
halott földi részei folyó évi apr. — 6-an d. u.
3 órakor fognak a Kossuth utczai 2573 számú 
háztól az ágostai ev. egyház szertartása sze­
rint a Kossuth utczai sirkertbe örök nyuga­
lomra tétetni. — Mely végtisztelet re a meg­
boldogultnak rokonait, ismerőseit bánatos 
szívvel meghívjuk. A közel és távol levő ro­
konok nevében: Oláh Károly és családja, 
Oláh Gyula és családja, sógornéja: özv. 0 áh 
Károlyné nevében is. Legyen csendes siri 
álma, legyen á dott emlékezete. A temetést 
Dankó M. temetkezési intézete rendezi.

* A tűzoltó laktanya átalakítására 
vonatkozó tervezetet most készíti a tüzoltó- 
főparancsnokság. Tudvalevőleg az oláh kas ár­
nyát akarják laktanyává alakítani, honnan a 
katonaság máj. 1-én kiköltözködik a „Pavil­
lon« laktanyába.

* Tolvaj inas. Somogyi hentestől az 
este inasa több darab szalonnát el tol vaj !o 11, 
azonban a rendőrség elcsípte s most várja méltó 
büntetését.

* Közigazgatási bizottság. Debre- 
czen sz. kir. város közig, bizottsága tegnap d. 
u. tartotta rendes havi ülését, melyen az elő­
adok a múlt hónapról szóló, szokásos jelen­
téseiket olvasták föl. A tegnapi városi közgyű­
lés jegyzőkönyveit ma d. e. hitelesítették.

* A debreczeni nők koszorúja. 
(Második kimutatás.) A debreczeni nők által 
Kossuth koporsójára küldött ezüst-koszorúra 
Varga Károlyné ivén adakoztak: özv. Fab- 
riczius Gézáné, Rössler Richárdné, Steinfeld 
A. Steinfeld Mihalvné 5—5 frtot ; Pukyné B. 
Gizella, Szabó Mihályné 3—3 frtot; Áron 
Manóné, Benyáts Emiíné, Biedennanné Cic- 
hint Mariánna. ifj. Csanak Józsefné, Györffy 
Aladárné, Hartstein Petemé. Katz Józsefné. 
Katz Mihályné, Lippmarm Sámuelné, N. N. 
Pongrácz Gézáné, özv. Simon Györgyné, Dr. 
Tihanyi Sámuelné, Tóby Istvánná, W. F. T. 
2—2 frtot; Fischer Adolfné, N. N. 1.50—1.50 
krt; Bay Ferrnczné, Balkányi Ldéné, Bechert 
Amália, Berger Fanny, Beszterczey Károlyné, 
Boozán Eiemérné, Dr. Burger Péterne, Cúégely 
Ferenczné, Dávidházy Kálmánná, özv. Dicsőd 
Józsefné, Dienes Barnaná, Deutsch Laura, 
Dóczyné, Donogán Istvánná, Dravetzky Mi-

I
hályné, Drucker Mórné, Doszpoly Jánosáé, 
Feischl Károlyné, Fischer N. F. 1. T. F. T. G. k’. 
Halmágyi Sámuelné, Hamar Lászlóné, özv. 
Hoffmann Józsefné, Iliehuss Viktorné, Igyárló 
Sándorné, Dr. Irinyi Islvánné, Jakobovits Jg- 
naczné, Kálnay Lipótne, Katz Jakahné, Katz 
Lajosné, Ke iner Adolfné, Kellner Károlyné,Ke­
rekes Gézáné, Killer Edéne, Kiss Lajosné, 
Kíeiune, Kolbeuhayer Káimánné, Kopeczkyne, 
Kovács Iinréné, Kun Józsefné, Kohn Józsefné, 
Lamprecht Frigyesne, László Albertné, Leiden­
frost Árminná, Lévai Ferenczné, Lövi Henrikné, 
Markus Hermina, Dr. M -gyery Painé, Megvess! 
Lajosné, Dr. Moskovitz Jenőue. M. K., Münch 
Gusztávné, N. N., Otrokocsi Vegh Jánosne,Ör­
vény i Oitóne, Posszert Jánosné, özv. Rickliné, 
Sarny Belané, Sinay Sámuelné, Scheffer Nán- 
dorné, Scheppelne, Sternné, Stern Józsefné, 
Schmiedt S.-né, Sz. Gv., Szabó Zsigmondné, 
özv. Szentmiklóssy Elekné, Szabó Istvánná, Tóth 
Bélané 1 — 1 frtot. (Folyt, köv.)

* Kossuth Lajos f. Most, midőn a 
magyar szabadsagharcz halhatatlan apostola : 
Kossuth Lajos sírba szállott, a különféle vál­
latok nemes versenye kelnek egymással, hogy 
a nemzet nagy halottjának vonásait az utókor 
szamara megörökítsék.

Ezen k'-'pek közül különösen kiválik egy 
»Kossuth Lajos és az aradi vértanuk megdi- 
csőitese« czimü allegóriái kép, mely Kozics 
Ferencz hazánkfia hírneves müncheni akadé­
miai festő eredeti festménye után, húsz 
színű remek olajnyomatu kivitelben, sokszoro­
sítva lett.

Ez a kép, melynek lattára imádatszerü 
ihlett szállja meg a honfi kebelt, oly díszesen 
és oly fenségesen örökíti meg allegorikus cso- 
portozatban Kossuth Lajos és a 13 aradi vér­
tanú halhatatlan alakjait, hogy méltó reá, 
miszerint azt minden magyar ember megsze­
rezze és oltárkép gyanánt lakásának díszéül 
megőrizze.

A kép háromféle nagyságban megrendel­
hető minden könyv-, és mükereskedesben, vágy- 
közvetlenül Sebők Lipót m ükeres kedésében 
Budapesten, VI. Aradi-utcza 8 sz. következő 
árakon :

az I. nagyságú, melynek hossza 95, szé­
lessége 63 ezm. darabonként 4 írtba,

a II. nagyságú, melynek hossza 63, szé­
lessége 43 czm. darabonként 2 frtba,

a III. nagyságú, melynek hossza 48, szé­
lessége 32 czm. darabonként 1 frtba kerül.

(132.)

A nép szeretető.
Irta: Zalai Márk.

Kicsi és jelentéktelen egy vízcsepp. Egy 
napsugár, a szél egy fuvalina, egy homokszem 
elnyelt. De óriási a tenger árja, midőn a viz- 
cseppek egymáshoz vonzódva, dúló fergetegek 
és romboló viharok közepette szilárdan, mint 
édes testvérek összetartanak.

*

Színtelen t levegő és alig érezhető, ha 
szerteszéjjel húzódik ; de ha összetartva moz­
gásba jő: árboczos hajók és a föld keblében 
mélyen gyökerező faóriások, palotasorok és 
sziklákra épült tornyok összegörnyedeznek, 
széjjel morzsolódnak.

*

Kicsi a tűz szikrája. Elfojtja gyenge le- 
helleted, avagy egy árva vízcsepp. De ha meg­
erősödve lobbot vet, és tápot nyer; szárnyakat 
ölt és végig nyaldosva békés tűzhelyeinket, el­
hamvaszt mindent,mi útjába kerül,falvakat, vá­
rosokat, erdőségeket, embert, állatot, mindent 
romhalomba dönt.

*

Rövid egy másodpercz. Szemednek egy - 
egy hunyoritására sem elegendő. De vég- és 
határ nélküli az idő. Még hagvján, ha az időt 
az öröm szárnya hajtja. De ólomsulylyal czam- 
mognak a perczek, ha lelki kinok rágódnak
keblünkön, ha bubánál nehezedik szivünkön.

*

Mulékony a halandó ember. Ezernyi ve­
szély környékezi testét, lelkét. De nagy, fensé­
ges és ma gasz os, örökéletü a nép. Szent aka­
rata hatalmasabb az özönvíznél, fenségesebb a 
fenyözönnél es pusztilóbb a romboló vi­
harnál.

*

Legfenségesebb, legmagasztosahb és leg­
hatalmasabb mégis a nép rajongó szeretete. 
Ezt meg nem semmisítheti az idő végtelensege, 
a tűz, a viz és a vihar hatalmas ereje. A nép 
lángoló szer dete kihat nem a sirig, hanem azon 
túl — az örökkévalóságig!

Irodalom és művészet.
Dolgozat öli a vallás-szabadság 

kérdéséről E ezim alatt jelent meg Dr. 
Horvath Ödönnek, az eperjesi jogakadémia 
tanárának tollából egy röviü fiv.etke, követ­
kező tartalommal : »A reczepcziő. A zsidó 
vallás reczepeziója Az egyházpolitikai reform- 
tervekhez. A vallás szabadság elvének konzek- 
vencziája. Végül 1894.« Az érdekes munkát 
következő szavukkal fejezi be a szemllemdus 
író: »Nemcsak a lelkiism-ret szabadságának 
képezi követelményét az egyházpolitikai refor­
mok törvényerőre való emelkedése, hanem 
bátran követelményének tekinthetjük ezt a 
nemzet egygyéléteiének, megszilárdulásának s 
a mi ezzel egyetértelmii: a nemzet nagvgyá, 
hatalmassá léteiének is.«

A legboldogabb.
Fölhangzott még egyszer az ünnepi

ének.
Minden angyalok kara egygyé olvadva 

magasztalta Szabaoth istenét.
Azután előállott az ifjú angyal Neszte és 

nehogy örökre elkápráztassa az Úrnak fényes­
sége, hófehér szárnyaival borítván be kecses 
ábrázatat, imigyen szólott :

— Szent és örök fényesség és világos­
ság, ki mindeneket magadba zárva, mégis egy 
egy és egyetlen vagy, üdv, dicsőség és hála 
néked.

Én Neszte vagyok, legkisebb szolgád, az 
őrző angyalok 13-as kárából.

Mély alázattal jelentem neked, hogy a 
kit legutóbb őrizetemre bíztál, a syriai jám­
bor Ibrahim, a mai napon az árnyékvilágból 
elköltözött és ötödik meny országodban ma­
gasztal immár téged.

Eljöttem azért Uram, hogy uj halandót 
jelölj ki nekem, a kit vezessek földi utain

De olyat, a ki boldog legyen a földön és 
az égben egyaránt, mert végtelen kegyelmed 
rendeléséből, mi 13-as angyalok, vándorlásain­
kon csak boldog halandót kísérhetünk.

Szólj azért uram, legkisebb szolgád Neszte, 
mély hódolattal várja örök bölcsességed újabb 
határozatát.

És szól az Űr:
— Ibrahim szolgám jámbor volt és te kis 

Neszte boldogságra vezérelted őt. Áldásom raj­
tad és rajta is. Azok között, a kiket eddig 
őrizetedre bíztam : Ibrahim a leggazdagabb volt 
egesz. Syriában, C oelia a legszebb egész Me- 
zopotiában és Abdon a legvitézebb minden 
perzsák között.

És mégis most bízom rád a legboldo­
gabbat.

Nézd itt alant, a nagy oczeán közepén, 
küzd a habokkal egy roncsolt vitorlás hajó. 
—E hajón a szegény zarándoknak, Leandernek 
jámbor hitvese Mária, e perezben szülte meg 
iiát Herakliust. — Csak most ért véget a fe­
délzeten hirtelen vajúdása. E gyermeket bízom 
reád.

Arkangyalom Gábriel, ragadd meg az 
újszülöttet és dobd a hullámzó tenger habjai 
közé.

Alig hogy igy szólott az Úr, Gábriel 
arkangyal erős karral a tengerbe dobta a kis­
dedet.

Uram, kiáltott fel ijedten az őrző angyal 
Neszte. igy akarod hát boldoggá tenni pártfogoi- 
tamat? !

És szólott az Ür:
— Balga teremtmény, nem látod mint 

veti magát Jónás a matróz a habokba a gyer­
mek után. Most megragadja . . . hozza . . . 
visszaadja anyjának őt. Ez lesz a gyermek 
sorsa, boldogsága egész életén át. Megadom 
neki a földön mindközt a legnagyobb örömöt, 
az erős küzdelemnek gyönyörűségét. Rázudit ok 
minden bajt, a mi halandót csak érhet. Küz­
denie kell minden lépésért. De érezre hull reá 
minden csapás és az örömök öröme lesz maj­
dan része, midőn teljes erőt érez magában fölfog­
ni, elviselni minden csapásokat. Nem adok neki 
se hatalmat, se gazdaságot, de adok erőt és 
kedvet megszerezni minden földi jót. Kaczagni 
fogja a tengert, az orkánt és a felhőomlást. 
A harcz lesz eleme és boldogsága. És ha pil­
lanatra sámsoni ereje elhagyná öt, utána nyú­
lok mint Jónás a matróz és jobbommal fentar- 
tom őt.

Boldog, legboldogabb halandó Heraklius 
a küzdelmek áldása rajtad! Csak erőnk tuda­
ta az, a mi boldogít!

És míg az anya a roncsolt hajón ijedten 
száritgatta a tengerből csodáson megmenekült 
kisdedet, fen az örök viiágossság derűjében az 
angyalok mosolygva nézték a legboldogabb 
halandót.

Esterházy Sándor.

TÖRVÉNYSZÉK

A kecskepásztor sajtópöre. Ked­
den volt Kolozsvárott az első vegtargyalás ama 
sajtópörökben, melyeket a Replika elítéltjeit 
dicsöitő nyilatkozatok miatt indított a kolozs­
vári főügyészség. Mintegy tíz ilyen vógtárgya- 
las van kilátásban és május 1 -jen kezdődik 
valószínűleg a rnemurándum hatalmas pőre. 
A vádlott egy parasztruhába öltözött szatócs 
volt, a kit betanítottak egy beszedre, melyet 
elmondott, de már az ügyész második kérdé­
sére nem tudott felelni. Főként ez volt az oka, 
hog a v rdikt egyhangúlag marasztaló volt. 
Bratu Simon rnihalei szatós volt a vádlott, a 
ki a Tribunában a Replika elitéltjeit feldicsérte. 
Vele együtt a vádlottak padjára került Baltes 
András, a lap volt szerkesztője. Lázár Aurél 
közvádló rövid beszéde után Bratu vádlott 
szolalt fel és oláh nyelven kijelentette, hogy ő 
34 eves koráig kecskepásztor volt, ezután bol­
tocskát nyitott és olvasni kezdte a Tribunát. 
Az elítéllek iránt csupán részvétét akarta ki­
fejezni. Ezután betanult beszédben a románok 
sérelmeiről panaszkodott. Bea védő azért, mert 
viszonválasza végén nem engedtek meg egy 
oda nem tartozó czikk f lolvasását, nagy pátosz- 
szál kijelentette, hogy lemond a védelemről, a 
mit csak azért inszczenált, hogy néhány jelen­
lévő bukaresti fiatal ember láthassa »a magyar 
zsarnokságot.« Az esküdtszék mindkét vádlot­
tat egyhangú1»» vétkesnek mondta ki. A bíró­
ság Bralut 100 frt, Baltest hatvan frt pénz­
büntetésre itelte es a Tribuna kaucziójából

háromszáz frt elkobozását mondta ki. Az íté­
letben a közvádló megnyugodott, az elítéltek 
semmiséget jelentettek be.

Különfélék.
Bismark szobra. Berlin, ápr. 4. A 

nagy bizottság tegna p elhatározta, hogy Bis­
marck emlékszobrát a birodalmi gyűlés épü­
letének nyugati kapuja előtt állítják föl. E 
határozatot jóváhagyás végett elő fogják ter­
jeszteni a császárnak, mind védnöknek.

Feloszlatott képviselőtestület.
Prága, ápr. 4. A lomnitzi városi képviselőtes­
tületet és az ottani politikai egyesületet a már- 
czius 25-iki tüntetések miatt feloszlatták.

Válság Szerbiában. Belgrad. április 
4. Simics volt miniszterelnököt, legújabb hírek 
szerint, pétervári, Mijatovics volt pénzügymi­
nisztert pedig bécsi követté fogják kinevezni.

A német császári pár Abbáziá­
ban Abb ázia, ápr. 4. A nemet császári pár 
esti 7 órak or Chersoból ide érkezett. A csá­
szár két nagy sast lőtt. Seckendorf báró szárny­
segéd szabadságra megy, helyébe ma ide érke­
zik Moltke őrnagy.

Közazgdaság.
Vetések állása. Már ide s tova meg­

jön az az idő, a mikor a gazdák élénk figye­
lemmel kezdik kisérni a vetések állapotát s 
ezzel kapcsolatban a mezőgazdasági állapo­
tokat. A hazai gazdaközönség első sorban is 
a hazánkban bevetett területektől s azok ki­
terjedéséről szeret tájékozást nyerni, másod­
sorban a külföldről, természetesen ugyan­
azon dolgok felől. E két faktortól függ az 
áralakulás.

Ha a rendesnél nagyobb a gabonaterii- 
let s a vetések fejlődése ellen kevés a kifo­
gás, akkor bizonyára az az árakra, főleg ha 
még a készfölek is nagyok, csökkenő befolyás­
sal van. Mily nagy lehet azonban a bevetett 
terület, azt ma még bajos volna megallapi- 
nI : valószínű, hogy a múlt évhez képest nem 
lesz nagy eltérés

A mennyire az eddigi magán- és keres­
kedelmi körök értesülései terjednek, konsta­
tálni lehet, hogy a vetések nemcsak M gyár- 
országon, hanem a külföldön is kielégítően 
teleltek ; ámbár az idén kevés hó volt, a ta­
laj mégis ugvszólván márczius hó derekáig 
megfelelő nedvességgel volt megáldva.

A múlt hó elejétől tarló folytonos szá­
razság, szeb s id"járas és gyakori ejjeli lágy 
azonban a vélemények fejlődésére káros le­
hetett, mert mindinkább jobban felhangzik a 
panasz a vetések fejlődésében bekövetkezett 
megállapodás miatt ; néhol — különösen a 
homokosabb vidékeken — már a vetések rit­
kulnak is és az elszaporodott férgektől szen­
vednek.

A férgek Kilépését főleg az ország nyu­
gati és déli részén panaszolják a gazdák ; a 
felvidéki részeken, a hol meg a talajban csak­
nem elengedő a nedvesség, kevésbbé hallhat­
ni férgekről. Csapadék az utóbbi időben csak 
szórványosan volt.

A gazdasági munkálatok a folyó évben 
már korán kezdődtek meg, de a szántást és 
vetést mintegy két heti idő tartamra, az új­
ra bekövetkezett erős hidegek miatt abba 
kellett hagyni.

Márczius hó elején azonban ismét neki 
indult a munka s csekély kivétellé1 az alföldi 
részeken a lavaszi magvakat el is vetették ; 
most is foly k még a munka s a mint ezt ki­
vehet] ük, igen könnyen, mert a talaj porha- 
nvós és alkalmas a mivelésre.

Nemsokára mar megkezdődik a kukori- 
czavetés is. valamint a dohánynak kultivá­
lása ; a burgonya-ültetés és répavetés szin­
tén munkában van, természetesen nem or­
szágszerte, hanem a hol a talaj m ir a nap­
pali melegség folytán némileg átmelegedett.

A felvidéken ezúttal is későn követke­
zik be a munka, mert ott még a talaj hideg­
sége miatt nem igen mernek hozzálátni a 
munkaiatokhoz.

A kerti veteménvezés, szőlőkinyitás, fák 
tisztítása szintén a munka tárgyát képezi ; a 
gazdák dicsérik a szőlőket s a gyümölcsö­
sökben is bíznak, mert a rügvfakadás jó aus- 
picziumok között történt.

Nem lehetetlen ugyan, hogy korai 
még a szép remény, de e végre ma úgy álla 
nak a rügyek, hogy jó időjárás esetén a sző­
lők és gyümölcsfák jobb termést adhatnak, 
mint a milyen termés volt tavaly, mindeneset­
re nagyon óhajtandó volna, hogy a fák ké­
sőn virágozzanak s a szőlők felfakad,tsa is 
későbben következzék be, mer a tnos'ani 
gyakori éjjeli fagy tönkre teheti a termelők 
kilátásait.

Budapesti gabonatőzsde. Hivatalos 
jegyzések április 4. — Búza őszre 7.54
pénz, 7.56 áru, tavaszra 7.34 pénz, 7.36 áru 
Tengeri 1894. máj.—jun,-va 5.05 pénz, 5.07 áru 
Zab tavaszra 7.24 pénz, 7 26 áru. Kaposzta- 
repeze. aug. —szepL 1155 —11.65 áru.



Perceken, apr. 6-án, n debreczeni Kossuth- 
szobor javára, Medgyaszai Evelin 

fölléptével:
Bank-Bán.
— Tragédia. —

Szombaton, apr. 7-én és vasárnap, apr. 8-án :
A cziterás.

—■ Operette-ujdonság. Zenéjét szerzetté : Konti 
József. —

Főszerkesztő Szinay Gyula.
Felelő« szerkesztő és lapkiadó : Kosa Barna. 

Főmunkatárs : Br. Bakonyi Samu.
Szerkesztőség és kiadóhivatal főtér Í828.)

GYÓGYFORRÁS,

731/1894. tkA sertéskereskedelmi csarnok jelentése.
április 3

a Hízott sertés árak : i. Magyar első rendű : 1 
Üreg i . :-.-z (pároukiut —400 klgrou felüli súlyban)
49-----öO1 ,— 2. Öreg közép (páronként 300—400 big
súlyban) 48.—491,.— 3. fiatal nehéz (pároukiut 320 
klgrou felüli súlybani 52-1 ,—03 — 4. fiatal közép (pá 
ronkint 251—320 klgr, súlyban ói.1.,—51.— 5. Fiatal 
könnyű (pároukiut 250 klgiuig terjedő sulybau) 49 
50.— II. Magyar szedett: . Nehéz (páronkint 280 
klgrou felüli súlyban)47.50—48.— 7. Közép (pároukiut 
220—280 kilgr, súlyban) 47.50—48.1 s 8. Könnyű (pá
rönkéül 2S0 klgrig terjedő súlyban) 47.-----48 — III.
Szerbiai : 9. Nehéz (pároukiut 260 klgron felüli súlyban) 
46.-----50 1--- 10. Közép (páronkint 250—320 klgr. súly­
ban 4S.-----49— 11. Könnyű ipáronkint 220 klgmig ter­
edő súlyban) 46.— 47.50—. Sertés létszám ápr 
napján volt készlet 163.894 darab.

DEBRECZENI SZÍNHÁZ

Csütörtökön, apr. o-én:
A három testőr.

— Bohózat-újdonság, Herczeg Fereneztől.

Árverési hirdetményi kivonat,
A szoboszlói kir. járásbíróság, mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
h.-szoboszlói takarékpénztár végrehajta­
tnak — Czeglédy Mihály és Czeglédy 
István végrehajtást szenvedők elírni 42 
frt tőkekövetelés és jár. iránti végrehaj­
tási ügyében az árverést a szoboszlói
8882. sz. tjkvben A f 1 alatt foglalt 
2044. a hrszámu 461/a sorszámú ház és 
270 □ öl udvarra, 200 frt, a szoboszlói
8883. sz. tjkvben A f 1. alatt foglalt 
2044/b hrszámu 461/b hrszámu ház — 
és 270 □ öl udvarra 200 írtban megál­
lapított kikiáltási árban elrendelte, és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlanok 
az 1894. évi május hó 8-ik nap­
ján d. e. 9 órakor a szoboszlói kir. já­
rásbíróság árverési termében megtar­
tandó nyilvános árverésen a megállapí­
tott kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10%-át készpénz­
ben vagy óvadékképes értékpapírban ki­
küldött kezéhez letenni.

H.-Szoboszló 1894 évi február hó 22. 
napján kir. járásbíróság, mint telekkönyvi 
hatóság.

Lengyel,
(140.) kir. járásbiró,

[V

Temetkezési intézet!

rus

BANKÓ MIHÁLY
dúsan berendezet

temetkezési intézete
debreczenbem,

Kossuth-Czegléd-ntcza 2155. sz. a a gyógyszertárral szemben
Becses tudomására hozom, miszerint : a nagyérdemű közönség elis­

merő bizalmánál fogva üzletemet fokozatosan oda fejlesztettem, hogy a temet­
kezéshez megkíván tató

éxcz, fa, és En.l33.d.©3a.a=L©a=o.-Ci.
behúzott, egyszerű és díszes koporsók

halotti kellékek, gyászkocsik, legszebb kivitelben,
a gyászoló felek igényeihez mért

elösmert tisztességes olcsó árért
szolgáltatnak ki. Főtörekvésem leend bármily verseny mellett is a szigorú 
pontosság és figyelem.

Elvállalok mindennemű temetések rendezését, helyben, mint vidéken. 
Hullaszállitást minden irányban.

Érez. mü és élővirág koszorúk előállítását szalag felírással — vagy a 
nélkül — a kor kívánalmaihoz mért olcsó árért.

Kérve a n. é. közönség pártfogó támogatását, hogy a szomorodott felek 
igénveit továbbra is méltányosan elégíthessem ki.

Debreczen, 1892. ' Kiváló tisztelettel:
07.) DANKO MIHÁLY.

I IfTFtf
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Vtgyelemezve a budapesti m. kir. egyetemen. Szerencsés vegyi összetétele, kevés szabad, de gazdag, 
félig k'-tott szénsavtartalma kiváló hatásúnak bizonyult, különösen tüdöbántalmaknál, a hol a szabad 
szénsav csekélyebb jelenléte megóvja a beteget a káros, sőt veszedelmes izgatástól, ellenben a félig kötött 
szénsav gazdagsága a gyógyhatású alkatrészeknek a beteg testrészekbe való gyors és biztos felvételét eszközli, 
iszen tulajdonságának köszönheti a Margit-forrás azon kiváló előnyét is. hogy a hol szabad szénsavtartalom­
ban erősebb ásványvizek, minta seítersi, gleicherbergi, tüdöbajokban, különösen tüdöwérzé- 
seknél már nem alkalmazhatók, a Margit-forrás itt is a legjobb hatás mellett folyton használtatik.

A tüdőbetegek klimatikus gyógyintézeteiben, különösen a leglátogatottabb Görbersdorfban 
a Margit-\ iz ott(i<-nossá vált. Orvosi tekintélyeink Budapesten : dr. Korányi, dr. Gebhardt, dr. Navratil, 
dr. Poor, dr Ketly. dr. Barbás; Becsben: dr. Bamberger, dr. Dnschek, stb. a legjobb eredménynyel 
alkalmazzák a légző-, emésztő- és hugyszerwek általános hurutos bántalmainál.

*S- Hinteivó viz ^
Präservativ gyógyszernek bizonyult a IíoIgFSÍ megbetegedés ellen,

borral használva a legegészségesebb ital!
Kizárólagos
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I Ifj. PA JER JÓZSEF

főraktár 3Lii; <*«j. is k. szó«■]>
k. mív. ílsváuyt íz- 
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|| Úgyszintén k:;Urtíó minden gyógyszertárban, faszerkereskedésbea é* vendé rlV-chs:». P|
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Üzletemet ugyan e házba, a szeglet helyiségbe

A költözködés előtt az összes raktáron levő 
árúkat, a megkönnyítés végett

leszállított áron ár Visítom ki.
Úgymint: Ét-, tea-, kávé-, mocca- és mosdó-készletek.

Asztali- és függő-lámpák villan y-é g ő k k e 1.
3 Üvegből sör-, bor-, lükör-készletek.

§0 Kina ezüstből DÍSZTÁRGYAK, EVQ -ESZKŐZÖK. 
Fa- és bádog-tálezák. — Faldiszek.

IMS“ Virágvázák, disz asztalok, figurák, ampelek stb. stb. -“ÄS 
© 6 Maradok tisztelettel
§ ifj- PÁJER JÓZSEF-
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:
©
©
©

© ©Q m ©

8 mi

országszerte
(ismeretes

TAVASZ
Neumann M

@ " o

bécsi
•szeg

térti-, tilt- és gyermek-ruha nagy raktára
DEBRECZEN, íl m- kir. fopostávnl szemben.
Fő Üzlet : BÉCSI. Mápiah'!feslpasse 35. — Földszint és l-ső emelet

7 RAKTÁRAK: I. Kärthner-strasse 31. — IV. Wiedner Haupt-strasse 8
akad NAGYVÁRAD ZÁGRÁB

Andrássy-tér 9, Bemer-tér kis hídfő. Grand-Hotel, T . , TT. ..
inest. Újvidék.
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Belgrad. Fiume, Pancsova, Scrajevo, Sófia, Temesvár,

Szabott árak! -Nfrtg
© -

AMI.

ElöfizetesJ
helyben, vagy pót

lígész évre . 
Félévre . 
Negyedévre. .
Kgy hóra

Égje« «én
A lap szellemi reszel j 
eraeuy a szerks--

bementve i

Előfizetheti']

Eelegdi K Lajos k’n 
és a kialúhivatalb;

Stutt

A -DkiBRE 
mának második] 
test nyitunk sj 
zetöinket elöfJ 
előfizetőinket aj 
desek elkerülés! 
egyszerűen e cl 
deni: »A .Debrj 
ezen-. — A 
kiadó-hivatala.1

Kos?

(K. B J
nagy al kok) 
nyes alakok 
méltán kiálllj

— Nt m : I 
Melyik dir?

Valóban] 
nehéz eldőlj 
közt a !.-gn,!| 
tehát e felet 
azért, hogy 

Az is cl 
gyár történél 
alakok közi 
rokonvonási 
merné föl Sz 
közt, a hon 
János közi, 
len Gábor é 
és Klapka G 
táti közt, Ívj] 
sonlalossag! >

Különös 
Kossuth ha 
hoz, hogyha 
tanának háj 
azt mondhat] 
ugyanazon 

A haso 
is nyilvánul 
Rákóczinak 
képeit. Ha 
gondoljuk • 
hosszú kút 
latos hason 

Ez az.' I 
műk még na 
lat. Miudkel 
szabadságért 
Mindketten 
vezérei volt; 
a majlhényi 
ságharcza j 
szomorú ve.

Sorsuk 
jüknek a L 
osztályrész fi 
gadta a j 
hozás. Rákócf 
menekültek, 
őket a hossz* 
nokok ellen, 
gén fejedelme 
tiport nerazt 
kapjon. Köss 
dett, de ezen 
radt. Valódi 
gatással állt 
győződtek ai 
nem nyerhet 
zet pedig eg 
vei nem kéül 
szabaditó : ] 
bosszú édes 
jedehneket t 
fogyasztották I 
nyerél s bari 
után, egyikthi 
lak el messzi 
földön. Kos 

Még ah I


